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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Eenille offcielle smisse dn commeree — BooTio nficiale svizzero (1 commercio

Bern, 7. Marz — Berne, le 7 Mars -— Berna, li 7 Marzo

4 Uhr Nachmittags

4 heures aprés-midi 4 pom.

Jihrlicher Abonnementsprels ¥r. 6. (halbj. Fr. 8). — Abounemente nehmen alle Postimter sowie die Expedition des Schweis. Handel blattes in Bern
Abonnement annuel Fr. 6. (F'r. 8 pour six mois). — On s’abonne auprés des bureanx de poste et & I'expédition de la Feuslle officelle suisse du commerce & Berns,
Prezzo delle associazioni Fr. 8. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio ufficiale sviszero di commercio & Berns,

Allfdllige Reklamationen, zu denen die Expedition des Blattes Veranlassung geben kdnnte, sind bei der Redaktion anzubringen. — Les réclamations auxquelles pourrait donner lien Pexpé
dition de la feuille doivent étre adressées & la rédaction. — I reclami cui potrebbe dar luago la spedrz:one del foglio, devono essere indirizzati alla redazione.

Inhalt. — Sommaire. — Contenuto

Amtlicher Theil — Partie officielle : Eidg. Versicher — juridiques. —
Handelsregister — Registre du commerce. — Fabrik- und Handelsmarken — Marques de
fabrique et de commerce. — Banques d'émission: Compte de profits et pertes et bilan
pour 1888 de la Banque de la Suisse italienne. — Konsularbericht Pernambuco pro
1888.

Nichtamtlicher Theil — Partie non officielle: Musterlager in Serbien. — Privatanzeigen

— Annonces non officieles.

Amtllcher Theil. — Partle ofﬁclelle.
Parte ufficiale.

Einladung zur Subskription.

Der iiber den Stand der in der Schweiz konzessionirten Versicherungs-
Gesellschaften in gleicher Weise wie letztes Jahr AufschluB gebende aus-
fuhrliche Bericht des eidg. Versicherungsamts pro 1887 wird im Laufe des
nichsten Monats die Presse verlassen.

Behorden und Private, welchen derselbe nicht schon von Amtswegen
gratis Ubersandt wird, kornen solchen bei Bestellung vor Ende dieses
Monats zum Preise von 3 Franken gegen Postnachnahme bei der unter-
zeichneten Amtsstelle beziehen. Nachher geht die Schrift in den Verlag
von Schmid, Francke & Comp. in Bern ber und ist nur noch zum Buch-
hiindlerpreise erhiiltlich.

Bern, den 1. Miirz 1889.

Eidg. Versicherungsamt.

Rechtsdomizile. — Domiciles jurdiques. — Domicilio legale

L'EQUITABLE DES ETATS-UNIS,
COMPAGNIE D’'ASSURANCES SUR LA VIE.
Le domicile juridique pour le canton de Geméve est élu chez
M. A. Pochon, inspecteur 4 Geneéve, en remplacement de M. A. Bruel,
a Geneve, démissionnaire.
Bale, le 1° mars 1889,
(@7

La direction pour la Suisse:
A. de Welek.

andelsregister. — Registra du commerce. — Registro di commerci.
L. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale
Kanton Ziirich — Canton de Zurich — Cantone di Zurigo

1889, 4. Mirz. Die bisher unter der Firma Actien-Sennerei-
gesellschaft Hdari in Hori (S. H. A. B. 1885, pag. 561) bestehende
Aktiengesellschaft hat sich unterm 4. November 1888 in eine Ge-
nossenschaft umgewandelt, deren Firma Sennereigenossenschaft Hori
lautet und welche die Aktiven und Passiven der erstern iibernimmt. Ihr
Sitz, ihre Dauer und ihr Zweck sind unveriindert geblieben. Das Betriebs-
kapital besteht aus neuntausendvierhundert Franken und ist eingetheilt in
94 auf den Namen lautende Antheilscheine a4 Fr. 100. Genossenschafter
sind und werden Milchwirthschaft treibende Landwirthe im Sennereikreise,
welche einen bis zehn Antheilscheine erwerben und die Statuten unter-
zeichnen. Die Mitgliedschaft erlischt durch VeriiuBerung der Antheilscheine
oder durch Abtretung derselben an die Genossenschaft zu einem jeweilen
fixirten Betrage, durch Tod und durch AusschluB. Fiir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haften die Mitglieder unter sich im Verhiltnisse ihrer
Antheilscheine personlich und solidarisch. Aus dem nach Abzug der Aus-
gaben fiir die Verwaltung, Amortisation und Verzinsung der Passiven,
Neuanschaffungen und Reparaturen von den Einnahmen, bestehend aus
dem Huttenzins, den Zinsen der Miethobjekte, den BuBlen — Fr. 1 fir
Ausbleiben an den Generalversammlungen — und {brigen Betriebsergeb-
nissen, resultirenden Reingewinn wird ein Reservefonds gegriindet und der
Rest unter die Genossenschafter pro rata ihrer Antheilscheine vertheilt
oder auf neue Rechnung vorgetragen. Die Einladungen an die Genossen-
schafter erfolgen durch Zirkular. Organe der Genossenschaft sind: Die
Generalversammlung, ein Vorstand, bestehend aus Prisident, Aktuar, Quiistor
und zwei Beisitzern, und die Kontrolstelle. Der Vorstand vertritt die Ge-
nossenschaft nach AuBen und es fihren Namens desselben Prisident und
Aktuar kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Prisident ist: Joh.
Jakob Hiltebrand, Aktuar: Conrad GaBmann; weitere Vorstandsmitglieder
sind: Conrad Oertli, Vizepriisident und Quiistor; Rudolf Schellenberg und
Jakob Schmid, Beisitzer, alle in Hoéri.

4. Mirz. Die Firma Klinger & Rudolf in Winterthur (S. H. A. B.
1883, pag. 702, und 1886, pag. 97) ertheill Prokura an Jakob Biinninger
von Embrach, in Winterthur. Der Gesellschafter Joh. Jakob Rudolf wohnt
in Zurich.

5. Mirz. Die Firma Denger-Troger & Cie. in Zirich (S. H. A. B.
1888, pag. 451) ist in Folge Auflisung dieser Kollektivgesellschaft erloschen.
Inhaber der Firma J. B. Vellard in Zirich ist Johann Baptist Vellard
von Paris, in Basel; diese Firma tibernimmt die Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma Denger-Trioger & Cie. Mechanische StahlmaBfabrik
(MaBeintheilung aller Liinder). FriedenstraBe 87 (OberstraB). Die Firma
ertheilt Prokura an Friedrich Kradolfer von und in Unterstraf.

5. Mirz. Die Landw. Genossenschaft Hofstetten & Umgebung in
Hofstetten (S. H. A. B. 1887, pag. 107) hat am 27. Januar 1889 an Stelle
von J. Salomon Stahel als Vizeprisident Emil Knopfli im Sennhof-Elgg und
an Stelle von Heinrich Bofhard Jakob Weilemann in Dickbuch-Hofstetten
ernannt.

Kanton St. Gallen — Canton d¢ St-Gall — Cantone di San Galle

Bureauw Benken (Bezirk Gaster).

1889. 2. Mirz. Franz Fih und Kaspar Joseph Fiih, beide von und
in Kaltbrunn, haben unter der Firma Fiih & C*, Brukmiihle, Kaltbrunn,
mit Sitz in Kaltbrunn, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit
der Eintragung in’s Handelsregister ihren Anfang nimmt. Natur des Ge-
schiiltes: Mullergewerbe. Geschiiftslokal: Steinenbruk, Kaltbrunn.

Bureau St. Gallen.

4. Mirz. Aus der Kollektiv-Gesellschaft unter der Firma ,, Hof-
mann & C°% in St. Gallen (S. H. A. B. 1883, pag. 40) ist der Gesell-
schafter J. Vogel-Hofmann ausgetreten. Kaspar Hofmann, Vater, und Adolf
Hofmann, Sohn, beide wohnhaft in St. Gallen, haben unter der Firma
Hofmann & C° in St. Gallen eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Mirz 1889 begonnen hat, Aktiva und Passiva der aufgelosten Ge-
sellschaft fibernimmt und das Geschift in bisheriger Weise fortfuhrt. Natur
des Geschiifts: Leinen- und Baumwoll-Waaren en gros. Geschiiftslokal:
Marktgasse 8.

Kanton Graubinden — Canton des Grisons — Cantong dei Grigioni

1889. 4. Mirz. Inhaber der Firma A. Widmer, mech. Weberei
Kiiblis in Kiiblis, welche am 1. Mai 1888 entstanden ist, ist Adolf Widmer
von Mosnang (Toggenburg), wohnhaft in Kablis. Natur des Geschiiftes:
Mech. Halbwoll-Weberei, Baumwolltuch- und Konfektionswaaren-Handlung.
Geschiiftslokal : Kiblis.

4 Marzo. Giuseppina Campelli nata Sonanini, di Milano e domiciliata
in Roveredo, & proprietaria unica della casa di commercio sotto la ditta
Giuseppina Campelli-Sonanini, in Roveredo. Genere di commercio :
Albergo dell’ Angelo con stallazzo. Locale : Nell’ albergo stesso.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantone di Vand

Bureau de Vevey.

1889. 5 mars. Le chef de la maison A. Krebs-Menen, & Montreux,
est Adolphe Krebs alli¢ Menen, de Wattenwyl (Berne), domicilié & Bon-
Port (Montreux). Genre de commerce : Robes et confections, & Montreux.

Kanton Nerenburg — Canton de Nenchdtel — Cantone di Nemchdtel

Bureauw duw Locle.

1889. 4 mars. La raison de commerce Ph: Duval, au Locle (F. o. s.
du c. du 7 avril 1883, n° 50), est radiée par suite du décés du titulaire.

4 mars. La raison de commerce Lowis Berger, au Cachot (F.o.s.
du c. du 6 avril 1883, n° 49), est radiée par suite du décés du titulaire.

4 mars. La raison de commerce C: Knoll, auw Locle (F. o.s. du c.
du 4 avril 1883, n® 48), est radide par suile du départ de la localité du
titulaire qui a transporté son domicile a Genéve.

4 mars. La raison de commerce Bertha Sollberger, au Locle
(publiée dans la F.o.s. dac. du 6 avril 1883, n° 49), est modifiée en
ce sens que le chef de la maison Bertha Ryf-Sollberger, au Locle, est
M= Bertha Ryf née Sollberger, domiciliée au Locle, qui exploite au Locle,
sous celte raison et avec l'autorisation de son mari, le citoyen Rodolphe
Ryf, le magasin d’épicerie, au Locle, Verger, n° 70.
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Kanton Gen! — Canton de Gendve — Cantone di Ginevra

Rectification. La radiation de la maison N. Axelrod & C°, fa-
brique de képhir, & Geneve, publiée dans la F. o. s. du ¢. du mois dernier,
page 181, est rectifice en ce sens que cette maison est non succursale de
la maison de Zurich du méme mom, mais société en nom collectif
distincte, fondée a Genéve.

Le bureau du registre du commerce de Genéve.

3

1889, 1 mars. Suivant extrait du proces-verbal, dress¢ par M* G
Lasserre et son collégue, notaires a Genéve, le 23 février 1889, les action-
naires de la société anonyme, ayant pour titre Société anonyme de
la Correspondance des Chemins de Fer de Paris-Lyon a la Méditer-
ranée et de Suisse Occidentale & Simplon et de Voitures publiques,
ayant son siege & Genéve (F. o.s. duc. de 1885, page 8), réunis en as-
semblée générale extraordinaire, ont apporté divers changements aux articles
13 et 14 de ses statets comime suit: 1° La durée des pouvoirs du conseil
d’administration, fizée en premier liew & un an, est portée & trois ans;
2° la signature engageant la société, jusqu’ici donnée seulement par deux
des membres du conseil, le sera i Pavenwr par la signature de deux des
membres du conseil el da directeur. Le sieur Francgois Forestier, domicilié
a Geneve, est nommé dirccteur.

1" mars, La raison M. Berthoud, a Genéve (F. o. s. du c. de 1883,
page 692), est radiée ensuite de renonciation du titulaire. La maison est
continuée par les sieurs William Gourjon et Adrien-Ferdinand Achard,
tous deux de Geuneéve, y domiciliés, lesquels ont constitué a Genéve, sous
la raison Gourjon & Achard, une société en nom collectif qui a com-
mencé le 1°F mars 1889. La maison continue & avoir pour objet une
agence d’affaires, de régie d’immeubles et de représentation de compagnies
d’assurances. Bureaux : 29, Rue du Rhone.

4 mars Sous la dénomination de Société auxiliaire des sciences
et des arts, il a été formé & Genéve, dans le sens du titre 28 du code
fédéral des obligations, une société qui a pour objet de favoriser le
développement intellectuel a Genéve, principalement en subventionnant les
personnes ou les sociétés qui s’occupent des sciences mathématiques, phy-
siques, naturelles, historiques, juridiques et littéraires, ainsi que leurs ap-
plications artistiques, industrielles ou agricoles. Le siege de la société est
a Genéve. Les statuts ont été adoptés le 16 février 1878 et revisés le
28 février 1889. Pour faire partie de la société, il faut étre agréé par le
comité et payer une contribution annuelle de cent francs. Les dames
peuvent faire partie de la société. Toul membre (ui veut cesser de faire
partie de la société doit remettre sa démission au comité avant le 1°F dé-
cembre; passé ce terme, il devra payer sa cotisation pour I'année suivante.
La société est administrée par un comité formé de sept membres, élus
pour cing ans par l'assemblée générale. Le comité choisit dans son sein
un président et un vice-président. L’assemiblée générale désigne lo secré-
taire et le trésorier. La société est engagée vis-a-vis des tiers par la
signature collective du président et du secrétaive. L’assemblée générale est
convoquée par lettres adressées A chaque sociétaire. En cas de dissolution
de la société, le solde de ses fonds devra étre employé conformément au
but que se propose la société ou, il y a liew, suivant la destination
spéciale de ces fonds. Les statuts ne prévoient rien en ce qui concerne
la respounsabilité individuelle des sociétaires. Le président est actuellement
M. Louis Soret et le secrétaire M. Marc Micheli, tous deux domiciliés &
Genéve.

4 mars. La maison Ch, Hahn, pharmacien & Genéve (F. o.s. du c.
de 1883, page 274), modifie la tenear de son inscription dans ce sens
qu'elle prend dés ce jour le sous-titre et I'enseigne de « Pharmacie de
Longemalle ».

Eidg. Amt fiir geistiges Eigentium,
Bureau fedéral de LL propriété intellectuelle.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
#arques suisses de fabrique et de commerce.

Yom cidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le bureau fédéral:
Le 27 février 1889, a cing heures aprés-midi.
No 2584.
Ancienne fabrique Vacheron & Constantin, sociélé anonyme,
Geneve.

V&G

Mouvements de montres,
accessoires et boites de montres.

Le 28 février 1889, & onze heures avant-midi.
No 2585.
Haccius & C', négociants,
Laney (Canton de Genove).

Lait, beurre, ceréme, fromages, ete.

Le 4 mars 1889, & neuf heures avant-midi.
No 2586.
A. Rochat, fabricant,
Mathod.

Boites et mouvements de montres.

Le 4 mars 1889, a neuf heures avant-midi.
No 2587.

Picard & C*, fabricants,
Chaux-de-Fonds.

@{ALLEP\

Boites et mouvements de montres.

Le 4 mars 1889, a onze heures avant-midi.
No 2588.
H. Taverney & C*, fabricants,
Vevey.

Cigarettes.

Den 4. Mirz 1889, 11 Uhr Vormittags.
No 2589,
Gautschi & Hauri,

Reinach.

Kabrikanten,

4
.1ln lcahun de

.Lau.LvZ( yl/au/u'
BC

-

Cigarren.




Annexes n* 2, 3 et 4 au bilan annuel de la Banque de la
Suisse italienne au 31 décembre 1888.

Annexe n’ 2, Inventaire des titres.

= o ) B = |
= Désignation Nominal |Cours Somme_\ Total f
=
|
I. Obligations. |
|
a. Formant la cowverture du 60°/ de
Pémission. |
32 °/o oblig. Emprunt fédéral . 105,000 | 100 | 105,000
4% 5 Canton de \euchatel 9,000 | 100 9,000
81s% »  » Vaud 126,000 98 | 123,480
3%% , >, Berne. 276.000| 98 | 270,480
32 % " » Fribourg. 272,000 98 | 266,560
s500| 8°0 » Gendve 50,000| 95 47,500 I
4“/ % Vllle de Rome, or 182,000| 92 167,440 |
5°/0 Rente italienne, L. 6,000 . 120,000 93 | 111,600 I
3% fmm;mse, fr. 3(}00 .| 100,000] 80 80,000
32 %% obhg consol. prussien (1. 28‘/:) - |4k.100,000 | 100 | 128,500 1 1,304,560
b. En possession de la banque. |
4% oblig. Canton du Tessin 4,000 | 100 4,000 |
4'/2%%0 » 3 5 11,500 | 100 11,500
4% »  de St-Gall 2,000 | 100 2,000 |
3‘/: fo - » Fribourg 5,500 98 5,390
| O - » » Berne. 3,000 100 3,000
i 3‘/1 oy - o» 3,00] 98 2,940
83| 8% % (:encve 8,300| 95 7,885
5% Rente uaheune, L. 8840 . 176,800 | 93 164,424
4"/0 oblig. Ville de Rome, or . . 8,500 92 7,820
% , Milan, L 11,600. 11.600] 90| 10440
4% - Chemin de fer St Gothard 10,000 | 100 10,000 |
42 % Société de navigation du |
lac de Iugano. . 100,000 | 96 66,000 i
6°/o ” Soc. de navigation italienne 19,000 [1000 19,600 |
4% ., 100,000 90 | 90,000 I
4% foncidre Ba\nque nationale |
italienne . 75,000 92 69,000
850 8% » Chemins de ferméndmnnux
italiens . .| 175,000] 310 108,500
231 8% » Crédit foncier ég\ptlen 7,000 200 5,600
28| Lots Croix rouge italiens i fr. 25. 450 25 450 618.009
2] , Vile de Barletta . » —_ 50| 60 )
II. Actions.
i
| 8| Actions ,Helvetia“, transport 4,050
2 » » incendie . 1 3,000
[ 150 »  Société foncidre italienne, ixcendie —«igg 15,000
. : . 250 -
127 5 o " .  vie . o | 15875 ‘
450 »  Banque subalpine. 210 94,500 I
100 de Gallarate . . 250 25,600
50 % W populaire du qusm : 50 2,500
50 % % » de Luino . _122 2,600
| 500 »  Chemin de fer Méditerranée . 560 | 280,000
738 Société de navigation du lac de
Lugano . . 500 | 369,000
1200 Société fonciere de Milan . 500 | 600,000
150 Filature de coton a Udine 1000 | 150,000
| 20 »  Société funiculaire de Lugano . 200 4,000
5
- 100 » b » Lugano-St-Salvatore —,—328 25,000
10 - 4 des thermes d’Aquarossa 100 1,000
300 »  Cassa savvenzioni ai Castruttori
Milan . o s ot Foucs 270 | 94,500 | 1,685,925
8,608,494

Annexe n° 3. Comptes courants eréanciers.

Conditions de remboursement.
comptes courants créanciers pourront disposer de leur avoir jusqu’a
Fr. 3,000 a vue,

de 3,001 & 5,000 & 3 jours de préuvis,

de , 5,001 & 20,000 & 8
pour des sommes supérleures suivant entente specxale avec la. direction.

Si I'état de la caisse le permet, la banque remboursera toute somme supé-
rieure & celles susindiquées, sans préavis,

»

Nombre des déposants.

360 déposants d’'un montant de . . Fr. 1,880,972, 97
Remboursements.
I. Remboursable a vue:
4 232 déposants dont l'avoir est au-dessous de fr. 3,000 Fr. 189,479. 10
4 128 W . » au-dessus , , 3,000,
fr. 3, 000 sur chaque compte — » 384 ,000.
a 360 déposants . Fr. 573,479. 10
II. Remboursable aprés 3 jours de préavis:
a4 43 déposants dont lavoir est de fr. 3,000 a 5,000 . Fr. 38,736, 42
4 85 . » au-dessus de fr. 5,000,

20()0 sur chaque compte

fr.
4 128 déposants

. 170,000, —
. Fr. 208,736. 42

III. Remboursable aprés 8 jours de préavis :

4 62 déposants dont l'avoir est de fr. 5,000 a 20,000 Fr. 286,493. 15
a 23 , au-dessus de fr. 20,000,
fr 15, 000 sur chaque compte . » 345,000, —

a 85 déposants Fr. 631,493. 15

Le reste de fr. 467,264. 30 & 23 déposants est remboursable aprés un
avertissement préalable de 15 & 30 jours.
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Annexe n° 4. Caisse d’épargne.

Conditions de remboursement.

La banque recoit tous les jours, excepté les jours de féte, en dépdt d’épargne,
toute somme non inférieure & 5 fr. et bonifie un intérét de 3'/2 °/o I'an, & partir
du 1° jour de la décade qui suit celle du versement.

Elle rembourse fr. 100 & vue,
de , 100 & 200 aprés 2 jours de préavis,
., 2004 500 . :
» » ©500a 1000 , 10 , ”
woes 1;000-8=2,000 «==20-r=g .
s » 2,000 & 3,000 , 30 @
P | 3000 a 5()00 90 .

pour des sommes supérieures, aprés 6 mois de prenvm

Si I'état de la caisse le permet,
somme supérieure & celles susindiquées.

il pourra étre remboursé & vue toute

Durant le terme de préavis, le dépositaire ne pourra exiger ni dénoncer
une autre somme que celle préavisée.
Nombre des déposants.

3656 déposants d’un montant de Fr. 4,483,301. 05

I. Remboursement & vue :

a 539 déposants dont I'avoir est au-dessous de fr. 100 Fr. 21,314. 20
a 3117 ” - » au-dessus de fr. 100,
100 fr. sur chaque compte . »  311,700.
4 3656 déposants . Fr. 335,014, 20
II. Remboursement aprés 2 jours d'avertissement :
4 435 déposants dont l'avoir est de fr. 100 & 200 Fr. 16,939. 10
a4 2682 3 » est au-dessus de fr. 200,
fr. 100 sur chaque compte . s 268,200, —
A 3117 déposants . Fr. 10
III. Remboursement aprés 5 jours d’avertissement :
A 775 déposants dont l'avoir est de fr. 200 4 500 Fr. 103,630. 50
a 1907 " est au-dessus de fr. 500,
fr. 500 sur chaque compte . % » 972,100 ——
a 2682 déposants . . Fr. 675,730, 50
IV. Remboursement aprés 10 jours d’avertissement :
4 685 déposants dont l'avoir est de fr. 500 & 1000 Fr. 105,063. 20
3 1222 » est au-dessus de fr. 1000,
fr 500 bur chaque compte . 611,000. -
4 1907 déposants . Fr. 716,063. 63. 20

Le reste de fr. 2,473,3564. 05 & 1222 déposants est remboursable aprés
un avertissement préalable de 20 & 180 jours.

Annexe au compte de profits et pertes
de la Banque de la Suisse italienne pour I'exercice 1888,

Répartition du bénéfice.

Suivant les articles 32 et 33* des statuts et l'approbation par 'assemblée
des actionnaires du 24 février 1889.

Le bénéfice net de l'exercice 1888 se monte & Fr. 205,424, 32

répartis de la manitre suivante :

5°/o0 sur le capital versé de fr. 1,000,000 Fr. 50,000. —
10 %/ au fonds de réserve ordinaire . . 15,5642. 43
8 9/o tantitmes au conseil d’administration (sur fr 132,933 78) » 12,234, 70
8 /o tantitmes au directeur et aux employés supérieurs
(sur fr. 152,933, 78) . 2 » 12,234, 70
Dans le fonds de réserve supplémentaire » 64,457, 57
5%/ dividende supplémentaire aux actionnaires »  50,000. —
Report & nouveau. # 954. 92
Fr. 205,424, 32

*Art. 32. Sur le bénéfice résultant du bilan, il sera premiéremeut réparti aux actionnaires
5% sur le capital versé. L’excédant sera réparti de la manidre suivante:
a. 10 "/o au fonds de réserve; b. 8°bo au conseil d’administration (§§ 20 et 21);
e. jusqu’au 10 % au directeur et employés sup: ncurs, suivant couvention avec
ces derniers; le restant en somme ronde aux actionnaires comme dividende.
Lorsque le résultat du bénéfice de Pannée se présente dans des conditions fa-
vorables, le conseil d’administration ponrra proposer & P'assemblée générale de
prélever un montant supérieur & 10"/ du bénéfie en faveur du fonds de
réserve; une proposition de cette nature me pourra étre rejetée que par %4 dés
actionnaires présents ou représentés,
Le fonds de réserve est considéré comme fonds opérauf il n’est pas administré
séparément et ne prrte pas intérét.

Si Pimportance de celui-ci dépasse les 30 °/o du capital versé, il pourra,
par décision de Passemblée générale des actionnaires, étre réparti ou destiné
A libérer partiellement ou totalement les actions.

Art. 33,



B. 10

Compte de p

rofits et pertes

de la Bangue de la Suisse italienmne, & ILuganco

et de ses succursales

a Locarno et Mendrisio

pour P'exercice 1888.

Doit Avoir
Charges Approuvé par lassemblée des actionnaires du 24 février 1889, Produits
el e Thutee e y i |
[ I. Frais d’administration. L. Produit du compte d’effets de change.
| | |
| J 45,602 |77| Appointements et gratifications des employés. Effets escomptés sur la Suisse: ‘
| 750 |40| Assurance et entretien du batiment de la Banque. | Intéréts pergus et commissions . | 62,656 13
2,295 |—| Location. Réescompte de 1'exercice précédent |
1,600 (17| Chauffage, éclairage, service et surveillance. b 6o RUCHELD 3 oot 13,715 |48 i
3,260 37| Fournitures de bureau (impressions, insertions, "“"‘:’G"é;:ﬁl |
| abonnements, formulaires, etc.), A déduire. Réescompte au 31 dé- (i | |
| | 12,341 |76 Ports de lettres, dépéches et frais de concordat. cembre 1888 & 6 /o . 11 |66 57,359 195
} | 440 [50| Mobilier : Fournitures, entretien, amortissement. Effets sur I'étranger: - B |
| 68,659 (51 2,373 [54| Divers. i L i)
I Intéréts pergus, commissions et |
| bénéfices sur les cours 5 78,707 |29
[ IL. Impots. Réescompte de 1'exercice préeé- [
‘ ; dent i 6%.C: d 5e biee 8,803 01
! 2,000 |—| Tmpot fédéral sur billets de banque. ;5 /o |— —— i:
[ 11,200 |—| Impdt cantonal sur billets de banque. A déduire: Réescompte an 31 dé- \ 87,510 |30, :
| 5,027 (80| Autres impits cantonaux. cembre 1888 & 6 % . [ 14,220 (31 73,289 99
20,572 (65 2,344 |85 Impits communaux. | SR ‘
S s A BTy Avances sur nantissements : | |
| e o Intéréts percus et commissions . 9,074 85 ! |
II Intéréts débiteurs. Réescompte de 'exercice précédent ‘
| a. Sur engagements en comples-courants: a 6 _ 8,496 55 !
11,422 |42 A comptes de banques d'émission et correspondants. | A déduire : Réescompte au 31 dé- 17,571 |40, { 1
46,277 |72| A comptes courants créanciers, cembre 1888 & 6%/ 1,128 |70 16,442 |70| 147,092 |64
| 156,618 |79 A dépits en caisse d'épargne. & WP O T l
|
| |
E b. Sur engagements dautre nature : II. Intéréts créanciers et commissions. | ‘
| Sur engagements & terme (obligations): a. Sur créances en comptes courants : |
92,194 85| Intéréts et coupons payés. div " vt eid |
90,325 1113 Intéréts et coupons échus mon Des banques d’émission ’et_ correspondants ;Ul 133
: 182,510 ;96] pergus. };es cump’;ef (ioumntts‘ do,:lgltelfrs. 32jz '8(4) :
308,949 |48 94,630 |55 87,889 41| A déduire: Intéréts et couponsnon | /6% COmPtes courants creanciers Al b {
e —]— {1 s < . De divers 48 |15 |
| pergus de 1'exercice précédent.
i b. Sur autres créances et placements : | |
| IV. Pertes et amortissements. De reports 80,627 180 1
. : {
Sur créances par lettres de change : D’effets publics : |
| 9,056 05| Sur effets escomptés sur la Suisse. Bénéfice sur les cours et intéréts | ‘ |
9,112 05 56 |—| Sur autres créances par effets de change. percus sur les fonds publics | |
I R propres -Lonsem. §ost . 190,924 |77 |
‘ i . gz Prorata d'intéréts an 31 décem- 1
| i VI. Bénéfice net. bre 1888 . At 75
| 2,490 54| Solde au 31 décembre 1887. | 198,836 |52
205,424 {32 202,933 78| Bénéfice net de I'exercice de 1888. A déduire: Prorata d'intéréts de ‘
(a1 !w lexercice préeédent . | 3,617 60 195,218 92
| { Commissions, etc., sur l'achat et la vente pour
| compte de tiers. i 4,630 05
De divers 3,117 104 410,609 13
| II1. Produits des immeubles.
| Du bitiment de la banque . 6,000 | —
IV. Droits et indemnités.
Droits de garde et gestion sur dépdts de titres .
et objets de valeurs, ete. . 674 60
V. Produits divers.
1 Bénéfices sur commandites et participations . 40,661 90,
Agio sur monnaies diverses, billets de banque
étrangers . gl . 3,568 38 44,230 28
{ VI. Rentrée d’anciennes eréances amorties, |
|
Sur correspondants . . . . . . 240 01
| Sur créances par lettres de change :
Sur effets escomptés sur la Suisse |
Sur effets escomptés sur I'étranger 1,380 81 1,620 82
VII. Solde du bénéfice de Pannée
précédente.
Report a nouveau . 2,490 54
612,718 01 612,718§ 01
| | =

Annexe au compte de profits et pertes voir page 215.
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Bilan annuel

de la Bangue de la Suisce italiermme, &
et de ses succursales & Liocarno et Mendrisio
au 31 décembre 1888.

Approuvé par I'assemblée des actionnaires du 24 féyrier 1889,

Annexe au N° 38. ¥euille ofticiells

du coxmence*

I ugano

Passif

1,271,675 |58

|

497,670

| 8,756,883

3,288,580 |32

87

02|

|
800,000 |—
319, ‘110 1.1

1,119, 370 |75
8,600 —
66,650 [—
76,954 183

59,459 7.)
388,701 121
91

49,509

2,029,016 91

1,540,266 |11

1,736,830 |3

1,551,750

187,600 |

2,304,828 |—|

1,685,925
618,009
2,303,934
894

1 340,.)(,0 —

|
i
|
1

974,976 72

7,911 575

|

| 1,000,000 ‘—

14,442,986 |26

36,000

1,304,560

871,976
100,000

3,000

-1

Annexes au bilan annuel de la Banque de la

I. Caisse.

Couverture des billets en espéces ayant cours légal.
Autres valeurs en esptces ayant cours légal.
Encaisse légale.

Propres billets (voir annexe n° 1).

Billets des autres banques d’émission suisses.
Autres valeurs en caisse.

II. Créances & courte échéance.
(Disponibles au plus tard dans les 8 jours.)
Banques d’émission suisses, comptes débiteurs.
Correspondants-débitenrs.
Comptes courants entre la banque principale et
ses succursales.

IIL. Créances sur effets de change.

Effets escomptés sur la Suisse:

405,425 91| échus dans les 30 jours.

564,267 40, , entre 31—60
965,959 "0 1 s 61—90
93,364 40 s aprés 90
Effets escomptés sur 1'étranger :
312,970 60! échus dans les 30 jours.
.)‘.)6 248 /78| entre 31—60
502,147 93 ,  , 61—90
128,898 80, , apris 90
Avances sur nantissements :
76,645 |—| échus dans les 30 jours.
80,505 { » entre 31—60
18,400 |—| 615290 ntis;
17,150 |—| , aprés 90
IV. Autres créances a terme.

(Disponibles aprés 8 jours.)

Comptes courants débiteurs avec crédit couvert.
Reports.

V. Placements & terme indéfini.
Actions | - S Jhm o~
Obligations | suivant inventaire (v. annexe n° 2).

Effets publics.
Liquidations et soldes.

VI. Valeurs en nantissement.

Titres hypothécaires.
Effets publics (couverture du 60 °/o de 1'émission)
(voir annexe n° 2).

VII. Placements fixes.

Commandites et participations.
Immeuble & I'usage de la banque.
Mobilier 5

» »

VIII. Comptes d’ordre.
Prorata d'intéréts sur articles de I'actif (voir détail
dans le compte de profits et pertes).
IX. Capital non versé.

Capital non versé sur actions 50 °/o.

Annexe n 1. Etat des billets de bangque au 31 décembre 1888.

Billets de fr. 500
» 151y 6100
. 50

Emission En caisse En circulation

250,000 2,000 248,000
1,250,000 3,600 1,246,500

500,000 3,100 496,900
2,000,000 8,600 1,991,400

I. Emission des billets.

Billets en circulation | _ . ol
. . voir annexe n° 1
Propres billets en caisse | 4
II. Engagements & courte échéance.
(Remboursables au plus tard dans les 8 jours.)
Banques d’émission suisses, comptes créanciers .
Correspondants eréanciers
Comptes courants créanciers (voir annexe n° .%)
Dépdts en caisse d’épargne (voir annexe n® 4) .
Intéréts échus et non encaissés .

III. Engagements sur effets de change.

Traites et acceptations

IV. Autres engagements i terme.
(Avec terme de remboursement dépassant 8 jours.)
Comptes courants créanciers (voir annexe n°® 3) .
Dépots en caisse d’épargne (voir annexe n° 4).
Obligations échues ou dont le remboursement peut
étre exigé dans le courant de I'annéde proclmine
aprés dénonciation préalable .

Obligations dont le remboursement ne peut avoir
lio dans le courant de T'année prochaine.

Y. Comptes d’ordre.
Réescompte sur articles de 'actif (voir détail dans
le compte de profits et pertes) . )
Bénéfice net & répartir pour l'année 1888 .
Tantiémes . .

VI. Fonds propres.
Capital versé 50 %/ . gy
Compte de réserve statutaire 17 ¥ iconprs
" i . a r(pm'tllmll
Compte de réserve supplémentaire | — de 188s.
Report du solde de bénéfice pour I'année 1889
VII. Capital non versé.

Capital non versé sur actions 50 %o .

1,991,400
8,600

36,347
429,668
1,413,708
1,293,883
90,325

467,264
3,189,417
910,580

1 361, t"t)

34,360

100,000 |-

24,469

1,000,000
248,493
551,506

954

96
56
67
80|

11

30|
25

67

40,

84
16
92

2,000,000

3,263,934

260,235

5,959,031

158,830

1,800,954 (¢

1,000,000

14.442,986

Suisse italienne au 31 décembre 1888.

Annexe n° 5.

Engagements éventuels.

Engagements par cautionnement pour compte de tiers .

Voir les annexes n” 2, 3 et 4 page 215.
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Fr. 60,000. —



Handelsbericht des schweizerischen Konsuls in Pernambuco,
Herrn Oskar Falleisen, iiber das Jahr 1888.
. Allgemeines.

Bevor ich zur Besprechung der speziell unsern Plaiz betreffenden
Zahlen tbergehe, welche in den Jahren 1887 und 1888 das Resultat der
verschiedenen Zweige der Handelsthiitigkeit desselben darstellen und im
Ganzen far den Tmport zwei befriedigende Jahre bedeuten, sei es mir er-
laubt, zur Beleuchtung der gegenwiirtigen allgemeinen Lage die jungsten
Mittheilungen e¢ines in Rio de Janeiro etablicten Herrn Ex-Kollegen an-
nihernd zu reproduziren, welche auch fur diesen Konsulatsdistrikl mal-
gebend sind.

« Wir schlossen das Jahr 1888 mit der Banknotirung von 27'/s d. auf
drei Monate Sicht auf London und sind seitdem, trotz dem kleinen Kaffee-
geschiift und trotz dem jihrlich in dieser Zeit stattfindenden, die Kurse
gewohnlich hinunterdriickenden Abflu von Zinsen und Dividenden auf
27'/2 d. gestiegen. Dies, wie man erkliren will, in Folge aunhaltenden Geld-
mangels — was theilweise richtig — wohi aber hauptsichlich wegen den
fir aller Art neue Unternechmungen und verschiedene Provinzialanleiben,
vor einiger Zeil als erstes in seiner Art Sao Panlo, karzlich Bahia und
demniichst Pernambuco, nothig gewordenen s arken Trassirungen auf
europiiische Bankpliilze.

Diese Anleihen, Unternehmungen und Griindungen verschiedener Natur
werden in der Mehrzahl theils von der Bauco Internacional, welche vom
Anfang ihrer Etablirung an (1. Dezember 1886, Kapital 20,000 Contos)
den andern hiesigen, einheimischen und fremden Banken it hohern No-
tirungen im Kurse vorauszugehen pflegt, theils privatim von dem Diktator-
Prisidenten derselben, dem groBen Visconde de Figueiredo, vermittelt, der
die Aenderung der Verhiiltnisse erkannte und benutzte, die Spekulation
animirte und nun als ein Finanzgenie erster GroBe gilt. Es scheint, er
wolle den seiner Zeit eben so beriihraten Barao de Mana an Kuhnheit und
Mannigfaltigkeit der Projekte ibertreffen; ob das Talent und die Avbeits-
kraft eines einzelnen Mannes ausreichen werden, alle seine verschieden-
artigen Schopfungen zu gulem Ende zu fiabren, das wird die Zukunft
zeigen !

Das Gesetz vom 13. Mai 1888, welches die Sklaverei in Brasilien
ginelich abschaffte, wird ohne Zwei, von grofsen und wohlthuenden
Wirkungen sein und den Ausgangspuilt einer neuen Aera bilden. Die Stunde
des Verfalls der auf dreihundertjihriger Tradition beruhenden Tustitution
der Sklaverei hatte geschlagen, es gal keinen Aufschub mehr uund der
Zeiger geht ruhig weiter! Sich den neuen Verhiltnissen anzupassen, miissen
nothwendigerweise eine Menge Modifikationen vor sich gehen; es sind in
politischer und wirthschaftlicher Hinsicht Transformationen durchzumachen,
welche in alle Schichten der Gesellschaft hineinreichen und zu dieser, die
Gewohnheiten und Gebriiuche da und dort verletzenden Umwandlung
braucht es Zeit.

Inzwischen ging die Ausfihrung des Geselzes tberall mit einer Ruhe
vor sich, wie selbst optimistisch Gesinnte nicht erwartet hiitten, und man
kann schon jetzt konstatiren, dal das Gesetz auch in andern Hinsichten
wohlthiitigen EinfluB hat: es erwacht die Energie, es weicht die Indolenz,
es hebt sich das SelbstbewuBtsein! Fortschrittliche Ideen greifen um sich
und daza gehéren auch die auf Etablirung der Republik ausgehenden.

Der Umstand, dal eine Prinzessin der rechtmiBige Thronfolger ist,
diirfte der republikanischen Partei sehr zu statten kommen; eine grofie
Zahl der Bevilkerung hat eine Abneigung dagegen, sich von einer «Frau»
regieren zu lassen und die republikanisch Gesinnten hoffen, daB ihre Idee
der Abschaffung der Monarchie sich im geeigneten Momente (bei oder nach
Ableben des Kaisers Don Pedro II.) eben so ruhig und ohne BlutvergieBen
verwirklichen werde, wie es mit der Aufhcbung der Sklaverei geschah.

Wie sich dann die Finanzen des Landes und die Kurse gestalten
witrden, das ist eine andere Frage. Die Monarchie vermochte es nicht,
trotz den ernsten Anstrengungen, welche sich Konservative wie Liberale,
wenn am Ruder, anscheinend gaben, das Reichsbudget in’s Gleichgewicht
zu bringen; die Schulden mehrten sich von Jahr zu Jahr und die Delizite
folgten sich mit der Regelmiilligkeit des Jahreswechsels. Natiirlich kommen

die bessern Kuise in hohen Betriigen auch dem Reichsbudget zu Gute;
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eine Ausgleichung von Einnahmen und Ausgaben ist aber immer noch eine
Hoffuung der Zukunft. Von der republikanischen Staatsform wire jeden-
falls in dieser Hinsicht eine Aenderung zum Bessern nicht zu erwarten,
wenigstens nicht far die ersten zehn Jahre. Inzwischen dinfte das letzte
im geeigneten Momente, nimlich etwa einen Monat vor dem 13. Mai, kontra-
hirte dubere Reichsanleihen von sechs Millionen Pfund Sterling, ausgegeben
a 96 %o, Zinsen & 4'/2 °/o, bis Mitte des laufenden Jahres aufgezehrt sein
und dann wird die Regierung neue Bediirfnisse haben.

Wie sich das gegen Ende des Berichtsjahres erlassene neuc Banknoten-
Emissions-Gesetz in der Praxis machen wird, das wird erst die Erfahrung
zeigen konnen.

Dem Gesetz vomn 13. Mai gebalit auch das indirekte Verdienst, der
fiemden Einwanderung einen neuen kriftigen Iinpuls gegeben zu habien und
man erwartet viel, wohl allzu viel von den Bemithungen, welche die Re-
gierung sich wirklich gibt, einen Strom europiischer Emigranten in’s Land
zu leiten. Die stidlichen Provinzen werden natirlich noch einen sehr starken
Bevolkerungszuwachs ertragen kénnen; neben vielen untauglichen werden
auch tiichtige Avbeiter kommen; im Norden aber, wo mit wenig Aus-
nahmen die europiischen Ackerbawer dus Klima nicht ertragen, werden
auch neue Versuche schwerlich retissiren. Einerseits haben wir eine freie,
mehr konsurmirende, anderseits cine zunehmende fremde Bevilkerung, also
sollte auch der Import einen erneuten Aufschwung nehmen. Dem stehen
jedoch zwei Umstinde entgegen: ein unmittelbarer, aber vorabergehender
und sodann ein weiterer, stabiler, mit dem in Zukunft in noch erhdhtem
Mable zu rechnen sein wird.

Der erste Umstand ist die momentane Zuriickhaltung unserer mit dem
[unern arbeitenden Kundschalt, wovon ein groBer Theil auf Verminderung
und Siuberung ihrer Ausstinde angewiesen ist, um ihren eigenen Verbind-
lichkeiten nachkommen zu konnenr.

Der zweite Faktor ist die stetige Entwicklung der inldndischen Industrie,
welche speziell in der Textilbranche ganz bedeutende Fortschritte gemacht
hat und schon jetzt dem europiischen Import manchen Artikel verunmoglicht.
Englische Greys sind von der inlindischen Industrie bereits vollstindig ver-
driingl und wer Stock importirter Greys besaf, der saldirte densclben mit
merklichem Verluste. Rerattas (blau und weill gestreifte), Riscados (farbige
gekoperte Baumwollhosenstoffe) sind ebenfalls durch inlindisches Fabrikat
substituirt. Tn kurzer Zeit diufien auch Madapolams nicht nehr oder nur
in gewissen Qualititen importfihig sein; den sogenannten Riscados Suissos
(buntgewobene glatte und gekoperte Baumwollstoffe) steht das gleiche
Schicksal bevor und nach und nach werden weitere Baumwoll-, Hulbwoll-
und wollene Artikel folgen, die wie Cazimiras (Militirtuch), Decken, Hiite,
Schuliwaaren und verschiedene Wirkwaaren bereits einen Theil des Koasums
decken. Auch fur Sackleinen wurde jingst eine zweite Fabrik eroffuet,
welche einstweilen nur die besseren Qualititen liefert.

Um die inlindische Industrie noch kriftiger zu beschiitzen, hat das
Parlament die Regierung ermiichtigt, die ohnehin schon sehr starken Schutz-
zijlle weiter zu erhoheu und es stehen uns defshalb auf gewissen, gegenwdirtiy
aber noch wicht niher spezifieivien Artikeln einige Tarifabinderungen bevor,
welcher Umstand zur Vorsicht hinsichtlich Bestellungen in Furopa mahnt.“

Soweit der gefillige Berichterstatter von Rio.

(Fortsetzung folgt.)

Nichtamtlicher Theil, — Partie non officislie.
Parte non ufficiale.

VYerschiedenes. — Divers.

Musterlager in Serbien. Zu Anfang des vorigen Jahres hat ein serbischer Geschifts-
mann, Alexander Antonowitsch, die Errichtung eines Musterlagers deutscher Ausfuhr-
waaren in Belgral in die Hand genommen. Das von ihm mit vielen Opfern und ledig-
lich aus eigenen Mitt In hergestellte und unterhaltene Musterlager schien jedoch wenig
Anklang gefunden zu haben, denu Antoiowitsch sah sich gendthigt, das Musterlager
wieder aufzuheben. Vor kurzer Zeit soll hingegen ein Osterreichisch-ungarisches Muster-
lager in Belgrad mit gutem Erfolg in’s Leben getreten sein und die Errichtung eines
franzosischen, sowie eines russischen Musterlagers in naher Aussicht stehen.

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 cts., die ganze Spaltenbreite 50 cts.
Le priz dinsertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largewr dune colonne.

Toggenburger Bank

in Fidichtensteig.
Die Herren Aktionire werden hiemit zur

XXV. ordentlichen Generalversammiung

auf Dommnerstag den 21. Miirz 1889, Nachmittags 2 Ubr, in den
Gasthof zur ..l romne* in Lichtensteig
zur Behandlung folgender Traktanden eingeladen:
1) Abnahme der Rechnungen und des Geschiiftsberichtes pro 1888 nach
Berichterstattung der Herren Revisoren.
2) Festsetzung der Dividende pro 1888.
3) Wahl von drei Mitgliedern in den Verwallungsrath.
4) Wahl von drei Rechnungsrcvisoren und deren Suppleanten.

Der Geschiiftsbericht kann vom 8. Miirz an hier und in unsern Bureaux
St. Gallen und Rorschach bezogen werden.

Die Antriige des Verwaltungsrathes sind im Geschiftsbericht enthalten;
diejenigen der Herren Revisoren koénnen vom 14. Miirz an i Bankgebiiude
hier eingesehen werden.

Die Eintrittskarten koénnen ebendaselbst vom 14. Miirz an gegen Aus-
weis uber den Aktienbesitz bezogen werden.

Lichtensteig, den 2. Mirz 1889.

Namens des Verwaltungsrathes der Toggenburger Bank,
Der Prisident :
J. G. Birnstiel.

CHEMINS DE FER A VOIE ETROITE

Reésean cantonal genevois.

MM es actionnaires de la Société genevoise de chemins de fer a voie
étroite  sont convoqués en assemblée gémnérale ordinaire, le
12 mars prochain, & 3'/2 heures de relevée, au local de la Chambre du
commerce, Rue du Stand a Genéve.

Ordre du jour:
Rapport du conseil d’administration sur le 1°* exercice du 27 septembre
au 31 décembre 1888. Bilan au 31 décembre 1888.
2° Rapport de MM. les censeurs.
3° Votation sur les conclusions des rapports.
4° Nomination de deux administrateurs.
5° Nomination des censeurs pour I'exercice de 1889.
Le dépot statutaive des actions doit étre fait au moins trois jours a
'avance:
a Geneve au Crédit Iyonnais,
& Bale & la Basler Check- und Wechselbank,
lesquels délivreront les cartes d’admission.
Au nom du conseil d’administration
de la Société genevoise de chemins de fer & voie étroite,
Le président: Eug. Richard.

Advokatur und Inkasso
A. Labhart, riirsprech, Romanshorn.
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